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OFF THE ToP OF MY HEAD...

I’'m composing this column on the Monday after “Recycle
Weekend,” and I’m happy to share the following information
about the drive.

In the Anderson parishes, we collected 582 pounds of alumi-
num cans and 156 pounds of “tin” cans, and received $288.92
from the recycling plant.

St. Mary’s Alexandria collected a total of 127 pounds of alu-
minum and 200 pounds of tin cans, for a total of $57.15 for
the cans, and a donation of $100.00!

As mentioned earlier, the purpose of this drive was not to raise
funds, although we raised about $450, which will be divided
between our schools and the Care for Creation Committee.

Our first goal was simply to highlight the importance of recy-
cling and to encourage people to think about recycling (or
recycling more) at home and in our parishes and schools. At
least one parishioner asked why we can’t do more recycling in
the parish - whether that means additional drives like last
weekend’s, or just more “intentional” recycling within the
confines of our parish and school buildings. The City of An-
derson has curbside recycling, but not the City of Alexandria,
so that makes for a different set of expectations and potential
practices.

You may be familiar with the “Three R’s,” Reduce, Reuse,
Recycle, which form a great “rule of thumb” for reducing
waste. In the “Reduce” category, I would love to see our Pas-
torate tackle the issue of single-use plastic (e.g. plastic water
bottles). Although they are marked with the recycling logo,
most of them, even those that you put in a recycling bin, end
up in landfills. Using significantly fewer single-use plastic
items would be a much bigger challenge than Recycle Week-
end was.

Our second goal was to introduce the Pastorate Care for Crea-
tion Committee, which was called for in our Pastorate Vision
Plan. So the purpose of the committee is NOT simply to con-
duct recycling drives, although that’s where they started!

Of course, we’re always
looking for more mem-
bers of the committee.
Recent papal teaching
(beginning with St. Pope &
John Paul II) has made it
clear that work on behalf &

of God’s good creation is ©=
essential to the mission of
the Catholic Church. The |
Care for Creation Com- s
mittee is one small way =
of addressing that work.

Interested? Call your par-
ish office, OR email me
at

fr.tmetzger@dol-in.org.

Fr. Tom Metzger

November 3, 2024

Alexandria recyclers

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

PENSAMIENTOS DEL PADRE TOM...

Estoy escribiendo esta columna el lunes después del “Fin de
semana de reciclaje” y me complace compartir la siguiente infor-
macion sobre la campaiia.

En las parroquias de Anderson, recolectamos 582 libras de latas
de aluminio y 156 libras de latas de “hojalata”; recibimos $288.92
de la planta de reciclaje.

St. Mary Alexandria recolectd un total de 127 libras de aluminio y
200 libras de latas de hojalata, por un total de $57.15 por las latas
y juna donacion de $100.00!

Como se menciond anteriormente, el propdsito de esta campana
no fue recaudar fondos, aunque recaudamos alrededor de $450,
que se dividiran entre nuestras escuelas y el Comité de Cuidado de
la Creacion.

Nuestro primer objetivo fue simplemente destacar la importancia
del reciclaje y alentar a las personas a pensar en el reciclaje (o en
reciclar mas) en casa y en nuestras parroquias y escuelas. Al
menos un feligrés pregunt6 por qué no podemos reciclar mas en la
parroquia, ya sea que eso signifique campafias adicionales como
las del fin de semana pasado o simplemente mas reciclaje
"intencional" dentro de los confines de nuestra parroquia y edifi-
cios escolares. La ciudad de Anderson tiene reciclaje en la acera,
pero no la ciudad de Alexandria, por lo que eso genera un conjun-
to diferente de expectativas y practicas potenciales.

Es posible que usted conozca las "Tres R": Reducir, Reutilizar,
Reciclar, que forman una gran "regla general" para reducir los
desechos. En la categoria "Reducir", me encantaria ver que nues-
tro Pastorado abordara el problema del plastico de un solo uso
(por ejemplo, las botellas de agua de plastico). Aunque estan mar-
cadas con el logotipo de reciclaje, la mayoria de ellas (incluso las
que se colocan en un contenedor de reciclaje) terminan en
vertederos. Usar significativamente menos articulos de plastico de
un solo uso seria un desafio mucho mayor que el Fin de Semana
de Reciclaje.

Nuestro segundo objetivo era presentar el Comité Pastoral de
Cuidado de la Creacion, que se convoco en nuestro Plan de Vision
Pastoral. Por lo tanto, el proposito del comité NO es simplemente
realizar campafias de reciclaje,
aunque ahi es donde comen-
zaron.

Por supuesto, siempre estamos
buscando mas miembros para el
comité. Las ensefianzas papales
recientes (empezando por el
Papa Juan Pablo II) han dejado
, en claro que el trabajo en favor
_ de la buena creacion de Dios es
o csencial para la mision de la
Iglesia Catolica. EI Comité de
Cuidado de la Creacién es una
pequeia forma de abordar ese
trabajo.

(Le interesa? Llame a la oficina
de su parroquia o envieme un
correo electrénico a

fr.tmetzger@dol-in.org.
Padre Tom Metzger
3 de noviembre de 2024
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MAss INTENTIONS & READINGS FOR THE WEEK
INTENCIONES Y LECTURAS DE LAS MISAS

MonNDAY, NOVEMBER 4 / LUNES. 4 DE NOVIEMBRE
St. Charles Borromeo, Bishop
Philipians 2:1-4 / Luke 14:12-14
8:00 AM St. Mary, Anderson +Mary and David Levi

TUESDAY, NOVEMBER 5 / MARTES, 5 DE NOVIEMBRE
Philipians 2:5-11 / Luke 14:15-24
8:00 AM St. Ambrose, Anderson +Deceased members of the
Richard Crashaw Club
WEDNESDAY, NOVEMBER 6 / MIERCOLES, 6 DE NOVIEMBRE
Philippians 2:12-18 / Luke 14:25-33

8:00 AM  St. Mary, Alexandria +Mike Schott
11:30 AM  St. Vincent Hospital, Anderson +Mario Raiil Villalobos Nava

THURSDAY, NOVEMBER 7 / JUEVES, 7 DE NOVIEMBRE
Philippians 3:3-8a / Luke 15:1-10
8:15AM  St. Mary, Anderson +Tony Bourdain
7:00 PM St. Mary, Anderson (Spanish)  +A4// Souls’ Day intentions

FRIDAY. NOVEMBER 8 / VIERNES. 8 DE NOVIEMBRE
Philippians 3:17—4:1 / Luke 16:1-8
8:00 AM  St. Mary, Alex. +Erika Almack
8:10 AM St. Ambrose, And. +John Robert Grose

SATURDAY, NOVEMBER 9 / SABADO, 9 DE NOVIEMBRE
Feast of the Dedication of the Lateran Basilica in Rome
Ezra 47:1-2, 8-9, 12 / 1 Corinthians 3:9¢-11, 16-17 / John 2:13-22
4:00 PM St. Mary, Anderson + Elaine Hawkins
4:30 PM  St. Mary, Alexandria +Frank & Betty Culbertson

SunDAY, NOVEMBER 10 / DOMINGO, 10 DE NOVIEMBRE
Thirty-second Sunday in Ordinary Time
1Kings 17:10-16 / Hebrews 9:24-28 / Mark 12:38-44

7:30 AM  St. Mary, Anderson +John Bundy
8:30 AM  St. Mary, Alexandria +John Dockrey
9:30 AM  St. Ambrose, Anderson +People of the Pastorate

11:30 AM  St. Mary, Anderson (Spanish)  +Pablo Cano Saucedo

“Know, O Christian, that the Mass is the holiest act of religion.
You cannot do anything to glorify God more, nor profit your
soul more, than by devoutly assisting at it, and assisting as
often as possible.” -St. Peter Julian Eymard

“Sepa, oh cristiano, que la misa es el acfo mas sanfo de
religion. No puedes hacer nada para glorificar mas a Dios, ni
beneficiar mas a tu alma, que asistir devotamente y asistir
tan a menudo como sea posible”. ~San Pedro Julian Eymard

ANDERSON ALEXANDRIA
PASTORATE STAFF

PAastorR  ............ Fr. Tom Metzger
ASSOCIATE PASTOR . . . .. Fr. John Johnson
ASSOCIATE PASTOR  Fr. Christian DeCarlo

DEAcCON / D1AcoNoO . ... Dcn. Mike Burns

DIRECTOR OF OPERATIONS/ DIIRECTOR DE
OPERACIONES (OUTGOING / DE SALIDA)
... Daniel “Buddy” LeRose

DIRECTOR OF OPERATIONS/ DIIRECTORA DE
OPERACIONES (INCOMNG / ENTRANDO)
... Kathryn Tardy

AcCCOUNTANT / CONTADOR
... Charlie Armington

MIDDLE SCHOOL YOUTH MINISTER,
ANDERSON / MINISTRA DE JUVENTUD
GRADOS 6 A 8, ANDERSON

... Mariela de Chellis de Salas

HiGH ScHOOL YOUTH MINISTER,
ANDERSON / MINSITRA DE JUVENTUD
GRADOS 9 A 12, ANDERSON

... Evelin Reyes

Foop MINISTRIES COORDINATOR

(ANDERSON) / COORDINADORA DE LOS

MINISTERIOS DE ALIMENTOS (ANDERSON)
.. .Lawson Hunsicker

HoLy CroSS SCHOOL PRINCIPAL/
DIRECTOR DE LA EscUELA HoLY CRoOsSs
... Rob Frey
ST. MARY SCHOOL PRINCIPAL/
DIRECTORA DE LA ESCUELA ST. MARY
... Rachel Duckworth
PARISH SECRETARIES /
SECRETARIAS DE LAS PARROQUIAS:
St. Ambrose . . ......... Anita Myers
St. Mary, Anderson . . . .. Robin Grose
St. Mary, Alexandria . . . . Traci Gates

ST. MARY CEMETERY /
CEMENTERIO DE ST. MARY ... Robin Grose

Find the daily & Sunday readings at ~ Busque las lecturas diarias y
https://bible.usccb.org/readings/ dominicales en espafiol en https://
calendar bible.usccb.org/es/readings/calendar

M UNITED STATES CONFERENCE OF
q

w CATHOLIC BISHOPS

CONFESSION TIMES /
HORARIO DE CONFESION

% Thursdays/Jueves 6:00-6:45 PM —
St. Mary, Anderson

4  Saturdays/Sabados 2:30-3:30 PM —
St. Mary, Anderson

T  Saturdays/Sabados 3:30-4:00 PM —
St. Mary, Alexandria

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



Prayer Before

Lord God, as the election approaches,

we seek to better understand the issues
and concerns that confront our city/state/
country,

and how the Gospel compels us to re-
spond as faithful citizens in our commu-
nity.

We ask for eyes that are free from blind-
ness

so that we might see each other as broth-
ers and sisters,

one and equal in dignity,

especially those who are victims of abuse
and violence, deceit and poverty.

We ask for ears that will hear the cries of
children unborn and those abandoned,
men and women oppressed because of
race or creed, religion or gender.

We ask for minds and hearts that are
open to hearing the voice of leaders who
will bring us closer to your Kingdom.

We pray for discernment

so that we may choose leaders who hear
your Word,

live your love,

and keep in the ways of your truth

as they follow in the steps of Jesus and
his Apostles

and guide us to your Kingdom of justice
and peace.

We ask this in the name of your Son Je-
sus Christ and through the power of the
Holy Spirit.

Amen.

LINITED STATES CONFERENCE O}

4 C
W CATHOLIC BISHOPS
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Oracién para antes

Seiior Dios,

a medida que se acercan las elecciones,
buscamos entender mejor los temas y pre-
ocupaciones que afronta nuestra ciudad/
nuestro estado/nuestro pais,

y como el Evangelio nos apremia a responder
a estos retos como ciudadanos fieles de nues-
tra comunidad.

Te pedimos que nuestros ojos no sufran de
ceguera

para que asi podamos ver a los demas como
hermanos y hermanas nuestros,

quienes gozan de una dignidad que nos une y
nos hace iguales.

De manera especial te pedimos que reconoz-
camos como hermanos y hermanas

a quienes son victimas de abusos y de la vio-
lencia, de los engafios y de la pobreza.

Te pedimos que nuestros oidos escuchen el
llanto de los nifios atin no nacidos y de
quienes han sido abandonados,

que escuchemos el llanto de los hombres y
mujeres que son oprimidos a causa de su raza
o credo, religion o género.

Te pedimos para que nuestra mente y nuestro
corazon estén abiertos a escuchar

la voz de los lideres que nos acercan cada vez
mas a tu Reino.

Te pedimos por el don del discernimiento
para que elijamos lideres que escuchan tu
Palabra,

viven en tu amor

y caminan por la senda de tu verdad,

a medida que siguen el camino de Jesis y sus
Apostoles

y nos guian hacia tu Reino de paz y justicia.

Te lo pedimos por tu Hijo Jesucristo, a través
del poder del Espiritu Santo,

Amén.



ST. MARY, ALEXANDRIA

‘#_H.

The Daughters of
Mary wish to extend a
heartfelt thank you to

everyone who helped
with the Saturday
Supper on Oct. § after
the 4:30 Mass—and for
the generous assis-
tance given with all of
their projects!

Volunteers Needed !!
Wednesday Nov. 27 and/or Thursday Nov. 28/

‘St Mary s Thanksgiving Community Dlnner

st.marv.alex.in

L A

Can you help?
Contact: 765-233-0878
mail.com

9 ¢

\/

PASTRIES WITH
PATRIOTS

SUNDAY, NOVEMBER 10

Ny |

Dear Veterans of our Pastorate and Community,

|

You are warmly invited to join us for Pastries with Patriots on Sunday,
November 10, following the All-School Mass at 8:30 AM.

This special event will take place in the St, Mary Zimmer Hall and is hosted
by the St. Mary School Guild and the Daughters of Mary.

This gathering is our heartfelt way of saying thank vou for your service,
sacrifice, and dedication to our country and your fellow man. Please join us
for a morning of fellowship and gratitude as we enjoy muffins, pastries, and
other treats prepared in your honor.

We look forward to this opportunity to recognize your invaluable vocation
to serve and protect, and to offer you our deepest appreciation.
Date: Sunday, November 10
Time: Following the 8:30 AM All-School Mass
Location: St. Mary Zimmer Hall

Thank you for yvour service, and we hope to see you there!

5 View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



I’'ve been wondering...

Q: How do I get my special prayer
intention mentioned at Mass?

A :The most direct way of having your intention
mentioned at Mass is to contact the parish office
to schedule a Mass said for that purpose. Call or stop by
the office at the church where you’d like the Mass to be cele-
brated (the addresses and phone numbers of our three parishes
are always printed on the front of this bulletin) and talk with
the secretary, who will let you know what dates and times are
available. It is customary to leave a $10 stipend for each Mass
requested.

Once it is on the calendar, your Mass intention will be printed
in the bulletin the weekend before. Regardless of whether or
not the intention is specifically mentioned out loud during
or right before the Mass, be assured that the Holy Sacri-
fice of the Mass is being offered for that person/intention.

Since each Mass can have only one formal intention attached
to it, you’ll need to choose an alternate Mass for your inten-
tion if the particular date and time you were hoping for has
already been chosen by another parishioner. Keep in mind
that Masses are celebrated not only on the weekends, but also
during the week. It is often easier to find a weekday Mass
available than it is to schedule one one a Saturday or Sunday.
Some parishioners schedule Masses months in advance if
they have a one-time or recurring intention for which they’d
like a specific date, such as a birthday, wedding anniversary,
or anniversary of a loved one’s passing.

Regardless of whether or not you formally schedule a
Mass for your intention, remember that you’re always
welcome to make an entry into our Parish Book of Prayer,
located in the narthex (lobby) of each of our pastorate’s
churches. There you can write down what or whom you are
praying for—with as little or as much detail as you feel com-
fortable sharing. These intentions are included collectively at
the weekend Masses in the Prayers of the Faithful (after the
homily and creed), when the lector reads, “For the intentions
entered in our parish Book of Prayer... we pray to the Lord,”
and we all respond, “Lord, hear our prayer.”

Most importantly, keep in mind that God is attentive to all
of our prayers, big and small, whether offered up by
through a Mass celebrated by the Pope in Rome or in the
silence of our hearts. He is aware of all our needs and de-
sires and wants to be as near to us as we will allow! As St.
Paul assures us in the fourth chapter of his letter to the Philip-
pians: “s Have no anxiety about anything, but in everything
by prayer and supplication with thanksgiving let your re-
quests be made known to God. 7 And the peace of God, which
passes all understanding, will keep your hearts and your
minds in Christ Jesus.”

Me he preguntado...

P: (Como le hago para que se mencione
mi intencion especial en la misa?

R: La forma mas directa de hacer que se mencione su
intencion en la misa es comunicarse con la oficina par-
roquial para programar una misa con ese proposito. Llame o
pase por la oficina de la iglesia donde desea que se celebre la misa
(las direcciones y numeros de teléfono de nuestras tres parroquias
siempre estan impresos en la caratula de este boletin) y hable con la
secretaria, quien le informara sobre las fechas y horarios disponi-
bles. Se acostumbra hacer un estipendo de $10 por cada misa so-
licitada. (Por cierto, la secretaria de St. Mary en Anderson, de nom-
bre Robin, habla espaiiol.)

Una vez que esté programado, su intencion de misa se imprimira en
el boletin—generalmente en la pagina 3—¢l fin de semana anterior.
Sin importar si la intencién se menciona en voz alta o no antes
o durante la misa, tenga la seguridad de que el Santo Sacrificio
de la Misa se esta ofreciendo por esa persona/intencion.

Dado que a cada misa solo se le puede asignar una sola intencion
formal, en caso de la fecha que usted deseaba ya la haya tomado
otro fiel, usted debera elegir una misa diferente para su intencion.
Tenga en cuenta que las misas se celebran no solo los fines de
semana, sino también entre semana. A menudo es mas facil encon-
trar una misa disponible entre semana que programar una en
sabado o domingo. Algunos feligreses piden misas con meses de
anticipacion si tienen una intencion Unica o recurrente para la cual
desean una fecha especifica, como podria ser un cumpleafios, un
aniversario de bodas o el aniversario del fallecimiento de un ser
querido.

Independientemente de si programa formalmente o no una
misa por su intencion, recuerde que usted siempre puede hacer
una anotacion en nuestro Libro de Oracién Parroquial, ubicado
en la entrada de cada una de nuestras iglesias. Alli puede escribir
por qué o por quién estd orando, con tantos o tan pocos detalles
como lo desee. Estas intenciones se incluyen colectivamente en las
misas de fin de semana en la Oracion de los fieles (después de la
homilia y el Credo), cuando el lector pronuncia: “Por las inten-
ciones apuntadas en nuestro Libro de Oraciones parroquial...
roguemos al Sefior”, y todos respondemos: “Te rogamos, Sefior.”

Lo mas importante es tener en cuenta que Dios estd atento a
todas nuestras oraciones, grandes y pequeiias, ya sea que las
ofrezcamos a través de una misa celebrada por el Papa en Ro-
ma o en el silencio de nuestros corazones. jEl conoce todas nues-
tras necesidades y deseos y quiere estar tan cerca de nosotros como
le permitamos! Como nos asegura san Pablo en el capitulo cuarto
de su carta a los filipenses: “6 Nada debe angustiarlos; al con-
trario, en cualquier situacion, presenten a Dios su deseos, acompa-
fando sus oraciones y suplicas con un corazon agradecido. 7 Y la
paz de Dios, que desborda toda inteligencia, guardard sus cora-
zones y sus pensamientos por medio de Cristo Jesus.”

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com




National Vocation Awareness Week Short Prayer for Vocations

Celebrated November 3-9, 2024, this is an annual week-
long celebration of the Catholic Church in the United
States dedicated to promoting vocations to the priesthood,
diaconate, and consecrated life through prayer and
educa-tion, and to renew our prayers and support for
those who are considering one of these particular

vocations.

od our Father, we thank you for calling men
d women to serve in your Son’s Kingdom as
, deacons, and consecrated persons.

Holy Spirit to help others to respond
and courageously to your call.

1ty of faith support vocations
in our youth and young

. ist, who lives and
of the Holy Spirit,

Breve oracion por las vocaciones

Padre Nuestro, te damos gracias por llamar a hombres
y mujeres a servir en el Reino de tu Hijo como sacei
dotes, diaconos y personas consagradas.

La Semana Nacional de Concientizacion sobre las
Vocaciones, misma que se celebra del 3 al 9 de
noviembre de 2024, es una celebracion anual de una sema-
na de duracion de la Iglesia Catélica en los Estados
Unidos dedicada a promover las vocaciones al sacerdocio,
el diaconado y la vida consagrada a través de la oracion y
la educacion, y a renovar nuestra oraciones y apoyo para
aquellos que estin considerando una de estas vocaciones
en particular. - -

Manda tu Santo Espiritu para ayudar a que
spondan con generosidad y valentia a tu 1l:

Que nuestra comunidad de fe apoye |
amor sacrificial en nuestros jover

Por nuestro Sefior Jesucris
en la unidad del Espiritt
siglos de los siglos.

Amen.

” ST. MARY, ANDERSON
: Meet Edward Jozsa

You are invited to place framed photos Se le invita a colocar fotografias | Come and hear the story of one unlikely
of your loved ones on the Altar of the enmarcados de sus seres queridos en
Dead in the Church Annex. Be sure to ¢l Altar de los Muertos en ¢l Anexo
de la Iglesia. Asegurese de poner su
nombre ¢ informacion de contacto

mystic, Ed Jozsa, an airline pilot from Cice-

e _ ro, Indiana, whose life was changed on a
put your name ﬂlld contact information

- r.he 1bmk_ Ot.th; pmg S‘OTIQ c:;{nrbe en el reverso de la fotografia para
returned to you in November. Thank you  gue " ge 'Jg odamos devolver en

for not placing any items apart from novlembre racias por no colocar
photos on this altar. ningiin articulo adicional a las fotos

dime after a catastrophic car
accident derailed his life and
nearly destroyed his body. Ed
will share what brought him

sobre este altar. closer to Jesus. He will describe

i : ‘! the visions that helped him
@ B ﬁﬁ | " understand his true purpose on
L - - this earth and the message he feels called to

_— : share with others. Ed now gives talks
The construction of a Day of the Dead altar, or ofrenda, is a &

tradition in many Mexican homes and public spaces to honor
deceased loved ones during the holiday of Dia de los Muertos (Nov.
1 & 2). Families place candles, incense, photos of the deceased, and

around the country and shares his experi-
ences of God.

food and dyink on these ofvendas, which often consist of multiple St. John the Baptist Church, Tipton
levels. Bright orange marigolds, velvety purple cockscomb flowers,
chrysanthemums, sugar skulls, and colorful papel picado (artfully
cut tissue paper panels) often adorn the altar, & .::‘5_—1___

Sunday, November 10 at 3:30
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HoLY CROSS SCHOOL

Holy Cross School has installed bright new LED exterior lights at North Campus. We
have five beautiful street lights, two new lights near our
main entrance, and four wall-mounted floodlights that will
illuminate our parking lot. At South Campus, similar work
has begun and is scheduled for completion this fall. These
lights will keep both our school and parish communities
safer! The lighting project was funded primarily by a
School Safety Grant and the Indiana Department of Home-
land Security.

La Escuela Holy Cross ha instalado nuevas luces exteri-
ores LED brillantes en el Campus Norte. Tenemos cinco
hermosas farolas, dos luces nuevas cerca de nuestra entrada
principal y cuatro reflectores montados en las paredes que
iluminaran nuestro estacionamiento. En el Campus Sur se
ha iniciado un trabajo similar y su finalizacion esta prevista
para este otofo. jEstas luces mantendran mas seguras tanto
a nuestra escuela como a nuestra comunidad parroquial! £/
proyecto de iluminacion fue financiado principalmente por §&
una Subvencion de Seguridad Escolar y el Departamento
de Seguridad Nacional de Indiana.

HCS Service Report
for the 2023-2024
School Year

The Corporal Works of Mercy call upon
us to feed the hungry, care for the home-
less, and give alms to the poor. We are
proud to be generous givers!

— 383 pairs of shoes to St. Vincent de =~ = 152 pairs of men’s boxers to The

Paul Christian Center

= $1,136.51 donated to Nativity Parish — 116 cans of chili beans to St. Mary
in Haiti Soup Kitchen

— 199 boxes of Mac and Cheese to St. = 2-3> diapers to First Choice for
Mary Food Pantry Women

— 32 books and 82 toys to Toys for = $943.27 donated to St. Al’s School
Tots in Kenya

= 118 packs of Baby Wipes to Lil’ = $487.00 to the Pentecost Pastorate
Miracles Picnic

= 94 boxes of cereal to the St. Mary

— 265 cans of vegetables to St. Mary Food Pantry

Soup Kitchen

\ v;zJJJ jf'jh Holy Cross School is looking for someone to join the

_'j J <, < cafeteria staff at the North Campus location. This is a

||Ejjflljjj QJ part-time position from 9:00 a.m. to 1:00 p.m. from Monday
I : to Friday. If interested, please contact Kathy Tardy at
ktardy@parish.dol-in.org or 765-644-5956 for more details.

alguien para unirse al personal de la cafeteria en el Campus
Norte. Este es un puesto de medio tiempo de 9:00 a. m. a 1:00 p. m. de
lunes a viernes. Si esta interesado y para mas detalles, comuniquese con
Kathy Tardy en ktardy@parish.dol-in.org o al 765-644-5956.

[ESTAMOS CONTRATANDOQ! La Escuela Holy Cross buscando a a# w
€-%
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Many congratulations to
students with
Perfect Attendance
(no absences or tardies)
during Quarter 1:

Preschool:
Adam Nguyen
Enrique Rojas
Macy Sturgeon
Karson Kay
Juan Santiago Lorenzo Loez
Kindergarten:
Alan Rojas
Grade 1:
Fatima Montes Espiritu
Peter Nguyen
Grade 2:
Conall Christie
Ava Cruz
Jade Cruz
Winona Frey
Melani Soto Romero
Grade 3:

Betsaida Bautista Cruz
Melisa Cruz-Bautista
Lincoln Hahn
Kaeden Kay
Alexa Marroquin-Evaristo
Carlos Nicasio
Elizabeth Short
Jessenia Sierra

Grade 4:

Ivanna Bautista Cruz
Crhistian Bautista Santiago
Joan Soto Romero

Grade 5:

Camila Arciga-Rodriguez
Jesus Lopez
Grade 6:

Elias Ibarra
Juliana Lorenzana Sandoval
Sofia Laurido

Grade 7:

Victoria Arciga-Rodriguez
Yajaira Bautista Cruz
Aleece Kuhns
Camilo Lopez
Junior Nicasio
Bridget Ramirez
Ailin Rodriguez Rodriguez
Gregory Sanjuan

Grade 8:
Bethsy Laurido

Lamar Graves
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Last Friday, October 25th, the
Holy Cross gym was trans-
formed into a party room to
hold the first Youth Ministry
Fall Dance for middle school
students. The event was attend- &%
ed by 45 young people, who ¥ .
had a great time from 7 to 9 pm. §
We also had 3 door prizes, with
three beautiful girls as the the
happy winners.

I want to give a special thanks to
Mrs. Maria Bustamante who
gladly accompanied us all night
as chaperone.

month of November.

Youth Ministry Coordinator

Stay tuned for the invitation to our
next activity, which will be in the

Sincerely, Mariela De Chellis, = Atentamente, Mariela De Chellis, Co-

convirtio en el salon de fiesta
Sl para celebrar el ler Baile de
Otofio del Ministerio Juvenil
para estudiantes de escuela in-
termedia. Recibimos a 45
jovenes que la pasaron genial de 7 a 9
de la noche. También tuvimos 3 premi-
os sorpresas y estas tres lindas chicas
fueron las felices ganadoras.

Quiero dar un agradecimiento especial
a la Sra. Maria Bustamante quien gus-
tosamente nos acompaio toda la noche
como chaperona.

Estén atentos a la invitacion de nuestra
proxima actividad, la cual sera en el
mes de Noviembre.

ordinadora del Ministerio Juvenil

Where's Sister?

If you've visited the parish office
at St. Mary Anderson in the past
few months, you may have met
Sister Mary-Mary Ambrose, a
new collaborator on the staff—
she's such a doll! And although Sr.
Mary-Mary Ambrose has her

her good works all over the pas-
torate, in all of our churches,
schools, offices, and even outdoor
installations. Can you identify
where in the pastorate she was
when this recent picture was

next week's bulletin.)

Need to announce something in this bulletin? Email it to rgrose@parish.dol-in.org

Deadline: 10 a.m. on the Friday the week before the bulletin comes out (Fri., Nov. 8 for the Nov.
16/17 issue) — but sooner is always better!

Tiene usted algo que anunciar en este boletin? Envieloa rgrose@parish.dol-in.org

Fecha limite: A mds tarder, a las 10 a.m., el viernes de la semana anterior a cuando vaya a salir el boletin (el
viernes 8 de noviembres para el boletin del 16/17 de noviembre) — pero ientre mds pronto, mejor!

home base there, she performs|

snapped? (Look for the answer in|

£Dénde se encuenira?

Si usted ha visitado dltimamente
la oficina parroquial de St. Mary
Anderson, es posible que haya
conocido a la hermana Mary-Mary
Ambrose, una nueva y encantadora
M| colaboradora. ¥ aunque la hermana

N\l Mary-Mary Ambrose tiene su base
alli, realiza sus buenas obras por
todo el pastorado: en todas nues-
tras iglesias, escuelas, oficinas e
incluso las instalaciones al aire li-
bre. éLogra usted identificar en
qué parte del pastorado se
econtraba ella cuando se le tomé
esta fotografia reciente? (Busque
la respuesta en el boletin de la préxi-
ma semana).

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



ST. AMBROSE AND ST. MARY, ANDERSON

The Knights of Columbus is sad to announce that we have to suspend all our
dinners until further notice. This is due to financial problems stemming from
a reduction in attendance over the past few months and a rise in prices. Thank
you for your support. We are not going away, just cancelling all dinners.

4

Wi

S5 Knights of
&Y’ Columbus’

(Note: Funeral luncheons will continue to be available at the Hall.)

—

Reddy for a

Next weekend, November 9 and 10, the An-

derson St. Vincent de Paul Society will be selling raffle
tickets after the Masses in lieu of their usual monthly
Mass collection. Tickets are $5 each or 5 for $20. The
drawing will take place on Dec. 12 at the SVdP ware-
house. Winners will be contacted and must be 21 or
over to collect prizes. Be sure to purchase your tickets
and have a chance to win one of the following:

o

One-night hotel stay @ Towneplace Suites Louis-
ville North.

One-night stay@ The Inn at DePauw University
(Greenfield), plus $50 for restaurant.

One-night stay @ Staybridge Suites downtown
Indy with 4 zoo passes and 4 museum tickets .

One-night hotel stay @ Holiday Inn Express down-
town Indianapolis.

One-night hotel stay @ Candlewood Suites Terre
Haute, connected to the Larry Bird Museum.

One-night hotel stay @Candlewood Suites Terre
Haute, across the street from the Larry Bird Muse-
um.

One-night hotel stay @ Home2 Suites Terre Haute,
next to the new casino.

One-night hotel stay @ newly renovated Holiday
Inn Express Terre Haute, next to the new casino.

One Valentine’s dinner for 2 at The Edge restau-
rant in Edgewood.

St. Vincent de Paul Society will receive all
monies from this raffle as all prizes were
donated and all who serve in this ministry
are volunteers.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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elisBos parel
Ganar en Grande?

El préximo fin de semana (9 y 10 de
noviembre) y en lugar de su colecta acos-

tumbrada después de las misas, la Sociedad de San Vicente
de Paul de Anderson estard vendiendo boletos para su rifa.
Los boletos valen $5 cada uno, o 5 boletos por $20. El
sorteo se llevara a cabo el dia 12 de diciembre en la bodega
de SVdP. Se contactaran a los ganadores, quienes deben
tener 21 afos o mas para recibir su premio. No se pierda
esta oportunidad de comprar sus boletos y tener la posi-
bilidad de ganarse uno de los siguientes premios:

o

Estancia de una noche en Towneplace Suites Louisville
North.

Estancia de una noche en The Inn at DePauw University
(Greenfield), mas $50 para el restaurant.

Estancia de una noche en Staybridge Suites downtown
Indianapolis with 4 zoo passes and 4 museum tickets .

Estancia de una noche en Holiday Inn Express down-
town Indianapolis.

Estancia de una noche en Candlewood Suites Terre
Haute, conectado al Larry Bird Museum.

Estancia de una noche en Candlewood Suites Terre
Haute, frente al Larry Bird Museum.

Estancia de una noche en Home2 Suites Terre Haute, al
lado del nuevo casino.

Estancia de una noche en el remodelado Holiday Inn
Express Terre Haute, al lado del nuevo casino.

Cena para 2 de San Valentin en el restaurante The Edge
en Edgewood.

La Sociedad de San Vicente de Paul recibira todo el
dinero de esta rifa ya que todos los premios fueron
donados y todos los que sirven en este ministerio son
voluntarios.

0000 0 0 O 0



WEEKLY STEWARDSHIP REPORT

(Fiscal Year July 1 — June 30)

YEAR-ToO-
OCTOBER 27, DATE /
2024 EL ANO HASTA
LA FECHA
St. Mary, \BUDGETED /
Alexandria |PRESUPUESTADO $4.808 $81,736
IRECEIVED /
RECIBIDO $4,941 $79,990
OVER/(SHORT)
SOBRE / (CORTO) $133 ($1,746)
St. Mary, \BUDGETED /
Anderson |PRESUPUESTADO SIL110 $188.870
IRECEIVED /
RECIBIDO $15,566 $136,049
OVER/(SHORT)
SOBRE / (CORTO) $4,456.57 ($52,820)
St. Ambrose  [SUPCETED/ $8,805 $149.685
|PRESUPUESTADO
IRECEIVED / $6.645 §133.733
IRECIBIDO
OVER/(SHORT)
.SOBRE / (CORTO) ($2,160) ($15,952)

PRAYER FOR THE ANDERSON-ALEXANDRIA PASTORATE

Almighty and all-loving God,
hear our prayers for our Anderson-Alexandria
Catholic Pastorate.

As we address our challenges, strengthen our faith
and give us courage, perseverance, and vision.
Help us to overcome our financial challenges
so that we may fully support the mission of our
parishes and our schoaols.

Bring us wise and loving leaders as we seek to hire
a Director of Operations and a Director of
Evangelization.

Most of all, Lord, let our eyes be fixed not
on the challenges but on you.
Keep us attentive to your calling to us
as a community of communities of faith,
and instill in us the desire not to survive, but to thrive.

Your Son Jesus withstood the testing in the desert
and emerged strengthened and ready for his ministry.
We ask you to give us what we need to move forward
in faith,
and we pray in the strength of the Holy Spirit and in
his name,
for he is Lord forever and ever. Amen.

OUR GRATEFUL

B WITNESS s

St. Mary, Alexandria
Pledged/Prometida = $36,557
Received/Recibido = $30,527
Balance = $6,030

%ﬁ St. Ambrose

;: ww g1l 2024 Parish Goal/Meta = $72,000

7 % Pledged/Prometida = $64,280 (89% of Goal)
Balance Owed = ($7,720)

:m St. Mary, Anderson

& 2024 Parish Goal/Meta = $82,000
,E ot Pledged/Prometida = $78,899 (96% of Goal)
=== Balance Owed = ($3,101)

If we do not reach our pledge goal by year end, the parish
will have to make up the difference from our operating
account. Please prayerfully consider your support of the
Catholic Ministry Appeal.

https://storybook.link/2024 AnnualAppeal/

ORACION POR EL PASTORADO ANDERSON-ALEXANDRIA

Dios todopoderoso y amoroso,
escucha nuestras oraciones por nuestro Pastorado
catélico de Anderson-Alexandria.
A medida que afrontemos nuestros desafios,
fortalece nuestra fe
y danos valor, perseverancia y vision.
Ayudanos a superar nuestros desafios financieros
para que podamos apoyar plenamente la mision de
nuestras parroquias y escuelas.
Traenos lideres sabios y amorosos mientras
busquemos contratar
un Director de operaciones y un Director de
evangelizacion.

Sobre todo, Sefior, que nuestros ojos no estén fijos en
los desafios, sino en ti. Mantennos atentos a tu llamado
hacia nosotros como comunidad de comunidades de
fe, e inculca en nosotros el deseo no solo de sobrevivir,
sino de prosperar.

Tu Hijo Jesus resistio la prueba en el desierto
y salio fortalecido y listo para su ministerio.
Te pedimos que nos des lo que necesitamos
para avanzar en la fe, y oramos en la fuerza del
Espiritu Santo y en su nombre,
porque él es el Sefior por los siglos de los siglos. Amén.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com

Loose

Funeral Homes & Crematory

.

Everything You Need In One Location

Esr NECA

ELECTR!C Established 1946
LICENSED - BONDED - INSURED
1320 East 60th St,, Anderson, IN 46013
Phone: (765) 643-6444 - Fax: (765) 644-6786
www.westelectricinc.com

_—

= 765-619-5255

LooseFuneralHomes.com

Try our online pre-planning tool!

,zf’aya)

and Swe

Pet Cremation Services

CUNNINGHAM
PLUMBING, INC.

iy

765-552-3294

Limon Green-Tree

765-274-5650

Anderson,

BOZELL

== FUNERAL HOMES

Noah Bozell

REACH OUT TO GA

317.494.1344 - gpitts@highgarden.com

('n/g/f{{{l

REALTOR®

Rozelle TJohnson

FUNERAL
229 South Rangeline Rd.
Anderson, IN
(765) 643-7474

www.rozelle-johnson.com

’j 2204 S. Park Ave.

Alexandria
DENTISTRY

S'TERNICE

Brown-Butz-Diedring Chapel
515 East 53rd Street

765-644-6658

www.bozellfuneralhomes.com

Reinhold .Mueller

HIGHGARDEN

“Family owned & operated since 1938"

|765-642-4941

limanlandscaping@gmail.com
www.limongreentree.com

Indiana 46013

BESTWAY

CLEA'NERS

mybestwaycleaners.com | 643-8082
706 S. Scatterfield Rd. | 2716 Nichol Ave. | 7017 S. State Rd. 67

James O. Anderson
Attorney at Law
Practice Concentration:

anm;nn

(vt 7y

- HEATING - m’l;uno

(765) 724-2228

Todd Bozell

Park Ave. - Alexandria

| gm rehensive and Compassiorl
‘&H_D (765) 274-5100
2705 Enterprise Drive, Suite 250 Anderson, IN 45013

Estate Settlements » Wills « Trusts « Real Estate & Business Transactions
One Citizens Plaza, Suite 210, 800 Main St., Anderson

(765) 643-3100

j.o.anderson.c.mitchell@gmail.com

Tthps_ n GYN, wic

INSURANCE GROUP

INTEGRITY -

BY PITTS TODAY!

765-724-2637

ADAMS & COMPANY
TAX SERVICES, INC.

MARGARET B. ADAMS

202 E. Washington St.
Alexandria, IN 46001

Tax Preparation
765-724-4290

KNOWLEDGE - SERVICE

ST. MARY’S CEMETERY
765-644-8467

Plots still available

W

Be

CLEAN - DRY - SECURE 247 GATED ACCESS .

MARSTALLS STORAGE LLC

marstallustoreit. com + donmarstall@hotmail.com

(765) 617-1998
2156 E. 100 N. (E. Lindberg Rd.) Anderson, IN

|| RICKWOOD dba

EarthWorks

Land Services
Sewer/Septic/Storm/Water

Grading & Seeding

Laser Controlled Grades

Clearing & Site Development

High Water Table/ Drainage
SURVEYING

Boundary/Location Reports/ Topo

DNR Campfire Approved Firewood

765-208-1515
rwearthworks@gmail.com
rickwoodearthworks.com

Propane For:
HOME « FARM « BUSINESS

Complete Sales & Installation
Donahuegas.com

Crosion Control/Waterways |/

www.maplewoodcemetery.com

e
MAPLEWOOD mﬁﬁ
CEMETERY 7

5-642-3714

- Lk TS B
storm clean-up
fertilization

. weed control

ASSOCIATED
FENCE CO.

765.649.1129

CAZARES
CONCRETE

CAZARES CONCRETE

The professional company for your project

elaware
ynamics

765-724-7729
Now Accepting New Patients!

Delaware Dynamics %
HIRING full-time

Manufacturing Work
Starting @ $18
Muncie, IN

CONTRATACION
a tiempo completo
Trabajo de fabricacion
A partir de $18
Muncie, IN

765-284-3335 + Iwebb@delawaredynamics.com

Notre Dame Book Shelf

Anderson’s Only Quality Catholic Gift & Bookstore

« st Communion & Confirmation Gifts ” [ )
» Sterling Silver Medals & Cross Pendants i
1219 Fletcher St. 'Y ] &
Anderson, IN 46016 .*{?
765-642-9774 B
notredamebookshelf.com

P.O. Box 52
209 West Jackson Street, Cicero, IN 46034

317-984-3614 - hartleyfuneralhome@gmail .com
hart|

Daniel P. Thompson, CRPC

Senior Vice President —
Financial Advisor
(Parishioner)

The Thompson Wealth Management Group

8888 Keystone Crossing, Suite 200
Indianapolis, IN 46240
(317) 810-5414 | dan.thompson@rbc.com

www.thompsonwmg.com
Wealth

Management

sion of RBC Capital Markets,
‘-.. ber NYSE/FINRA/SIPC

|
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